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iroducing
e DM2000

BAW DM2000 is the

vnabon of many years ol
speaker research and

nology; every component iz
gned for optimum

HTNance

| this- model, B&W have

eved advanced oplimisation of
2 units. By means of laser-

nised polyamide woven conas,

Hed with Kapton high
perature voice coils, wa have
soped drve units of

tanding linearity and power
dhing.

corcept of this system is

»d on the principie we call the
usiic Triangle: |.e. the area of
ating diaphragm is smoothly
iced with ascending freguency
oduce powerful bass,
ntaining good dispersion
ughout the audio frequancy
Hrum,

rall performance is further
anced by the use of electonic
+delay comection for the

zter, allowing phase-coherent
mrmance within a more

Mever your particular use for
DM2000 — professional of
1estic — you have chosen well,
hopa this manual enables you
aimise your istening

sure,

Vorstellung des
Modell DM2000

Der BEW DM2000 ist dor
technofogsche Hhepunkt
langgahsiger
Lautsprecherforschungs- und
Entwicklungsarbeiten und bis in
jede Einzelhett aul optimale
Leistung ausgalag.

Mit diszem Modall ist BEW

i Entwicklung eines optimalen
hochmodeman Lautsprecherkonius
gelungan, Mit Hille von
lasaroptimisren, mit Kapton-
Hochtemperaturschwings-

pulen gekoppetten
Polyarmidgewsbemeambranan
haben wir einen Lautsprecher mit
einer eingigarigen Lineantal und
haoher Nennbetastbarkelt
geschatien

Das Konzept dieses Systems
basiert auf enem Prinzip, das wir
das akustische Dreieck nennen,

d h. dia Abstrahtfidche der
Membrane wird bed steigendes
Frequenz gieichmaig reduzien,
sodal die Balleishung gesteigen
und Gbear das ganze Tonspaktrum
hinweg eine gute Strauung aziel
wird,

Die Gesamilelstung wird mit Hite
ainer sloktronischen
Zeitverzigerungskarrekiur fir den
Hochtdner noch weiter varbeasser],
wodurch eine phasenkohrants
Leistung avch bei ainam
konventionalleran Gehusedesion
pesicher ist,

Ob Sie den DM2000

professionell oder privat einsetzen
- Sie haben gut gewahit. Wir
hoffen, dafl lhnen diesas
Handbuch dabei hellen wird, sich
ein optimales Horvergnigen zu
beraitan,

Kennismaking
met de DM2000

Do BEW DM2000 is de bekroning
van vale jaren speunserk en
technologische vooruitgang; elk
onderdesal is ontworpan voor
optimale prestatie.

In dit moded heett B&W aanzienlijoe
vooruitgang geboekl n
aandrijttechniak, Door gebrulk le
maken van door een lasar
geoptimalisesrds conussan van
polyamide weelsel, samen met
Kapton hoge-temperatuur
tocnspoeten, habbern wij
aandrjfeenheden kunnen
ontwikkelen met voorreflelijke
lineartelt an overbrangingsesgen-
schappen

Dit systeam is gebaseard op het
beginsal dat wij de Akoestische
Driehoek noemen, helgeen
betekant dat het opparviak van het
stralingsdiatragma by stijgende
frekwentie geledelik verkieind
wiardt en zodoende ean krachtice
bas varwek! mel behoud van
goede spraiding over het gehele
audio-frekwentiespekirum.

De algamenea presiatia wordt
bovendien verhoogd door gebrulk
te maken van elekironische
tijdvertragingskorakiie voor de
hweater, zodat man binnen een
traditicnele box een fazegevoelige
prestatie verknjgl

Welk gebruik u ook denkt ta zullen
maken van de DM2000 — voor
professionele of huiselijke
doeleinden — u hebl de juiste keuze
gemaakl, Wi hopen dat deza
gebniksaanwizingan ar toe zullen
bijdragen u aks lulstaraar het
hoogste ganot le varschatien

Présentation
de la DM2000

Le DM2000 de BEW est la fruit de
NOMbreuses annees de
recharches dans le domaine de |a
technologie des enceintes; chague
composant & &8 congu en vue
d'une performance optimale
Avec ce modéle, B&W est parvenu
& un niveau doptimisation maxima
dans le domaine des hauls-
parieurs. En eflef, en associan! des
mambranes recouverles ce hssu
potyamide de conceplon
optimalisée par laser & des bobines
mobiles Kapton & haute
temperalure, Nous avons Imis au
point des hauts-partaurs
caraclerses par una lindarité el
une acceptation de puissance sans
Egales.
L' de ce systéma repose sur le
pringipe que nous dasignons sous
le nom de triangle acoustique: en
efiel, la zone du diaphragme
d'érmisson a ete legerement
réduite paralielemant & une
augmentation de fréquence afin do
produire des basses puissances,
conservant ainsi une bonne
dispersion dans tout le spectre des
Siofra :
La performance globale & elg
acorue davantage par lintégration
d'une comection de la
temponsation électronigue au
tweeter, permetant ainsi des
perormances au niveau de la
coherence de phase a l'intaneur de
I'énceinte proprement dite qul est
de conceplion plus
comentionnelle
Cuefies que soient les utilisations
professionnelles ou parsonnellies
auxgueties e DM2000 est destine,
vous avez fait un choix judicieus.
Nous espérons que ce manuel
vous permetira de profiter au
i de volre plaisir d'écoute.

Presentazione del
modello DM2000

Il DM2000 BEW rappresanta il
culming di molti anni di fcerche
nefia iecnologia degli atoparianti,
Ciascun componanta & slato
reglizzalo par oftenarg prastazomn
oftimali

Con questo modello la BAW ha
raggiunto la massima
oftimizzazions delie unia di
pilotaggio. Mediante | coni di
poliammide tessuta ottimizzata al
laser cha s| acCompagnan a
bobine voczl Kapton ad alta
temperatura, abbiamo sviluppato
della enita di pliotaggio con
eccozionale Bngarta @ frattamento
delia potenza.

Il eriterio informativa di quesio
sisterna s basa sut principio che
chiarmiamo il fiangolo acustico,
cioé I'area del diaframma di
radiaziona yiene dolcementes
ridotta con frequenza ascendents
inmodo da produrre toni bassi
potenti, mantenendo una bona
dispersiong su tutto lo spetiro dalle
audipirequenze.

La prestazioni iotal vengono
uteriormente sumentate con ('uso
di comozione elettronica di rardo
di tempo per il twesler,
conseniando una prastanone a
coerenza di fase in una cassa di
gesign pin convenzionals,
Qualungue sia il vosiro particolans
impsego del DM2000 -
professionale o domestico - avete
fafto un‘oftima scofta. Ci auguriamo
che Questo manuale vi consentira
di oftenare un ascoito offimale.

Presentacion del
DM2000

El DM2000 de BEW es la
cutminacian de muchos anos de
investgacion en el campo de la
lecnologia de aftavoces; cada
componente ha sido concebido
para prestar un rendimientio
Gptime.

Con este modeln, BEW ha
obtenido un perfeccionamiento
maximo da las unidades de
accionamients. Por madio de
conos de lepdo de poliamida
perfeccionados porlaser, junio con
bobinas moviles Kapton de alta
lemperatura, hemos desamollado
aftavoces caraclerizados por ung
linealidad y una aceptacion de
potencia excepcionaies.

El conceplo de esle sisterna se
biasa en el principso que
denominamos el Triangulo
Agustico: en elecio, se ha reducido
el drea del diafragma de radiacian
con frecuencia asgendente a fin de
producir bajos polentes,
manteniendo una buens disperssin
an todo el especiro de
audiofrecuencias.

Se ha mejorado el rendimianio
global usanda Una correccidn dea la
lemparizacion alectronica para ol
tweater, permitiendo de este modo
prastaciones de coherencia de
fase deniro de una caja de disefio
mias coméencloral.

Sean cuakes sean las aphcacionas
profesionales o domeésticas a las
gue & DM2000 esté destinado, su
eleccion ha sido acerada
Esperames que este manual la
permita beneficiarse al maximo de
su placer de ascucha
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Electrical
Connection

Connec! the loudspeaker Lo your
amplifier by means of edher the
SCrew lerminals or 4mm plugs
The red termingl on the
|I'J'.Jl'.15|'.'ll.‘,'ﬁdE-‘ should be connacied
lo the red lerminal on ihi
amiphiier, o the connection
marked positive

Correct phasing of stereo

IS pEaRErs 15 exiremely
impariant ang incomac
connechon will produce & loss of
bass and a poor stergo image
This will be rectiied by reversing
the connections 10 one ol the
loudspeakers

It is good practice 1o keep the
connacling leads belween the
power amphiler and spaakers as
shon as possinle, and 0 use a
heavy gauge wire to keep the

DC resislance 10 a minimum

As @ guide we woulkd recommend
g mumimum Gable size ol 2.5mm
up to 5m long. and 4mm® over 5m

Anschliessen der
Lautsprecher

Schiiessen Sie die Lautspracher
mit den beilieganden
Bananensteckar oder unter
Verwendung der 4mm
Klammschrauben an, Der rote
Anschiuss am Lautsprecher muss
mit dem roten oder als positiv
bezeichneten Ausgang an lhrem
Varstarker Gberainstimmean

Die nchiige Polung (Phase) st
fir Sterec-Lautsprechear sehr
wichtig. Falsches Anschliessen
ergibl éine Verminderung des
Bassbereiches und ein
verfalschies Kiangbild. Dies kann
durch Verauschen deér beiden
Stecker des einen Lautsprachers
behoben werden

Halten Sie die Verbindungen
2wischan Verstarker und
Lautsprecher moglchst kurz und
verwenden Sie nur vieladnges
dickes Kabel um den DC
Widarstand moglichst niedrig zu
halten

Als kising Hilfe empfehlen wir
Ihnen sinen Mindestquerschit
van 2 5mm? fir Kabel bis 5m
Lange und ainen Querschnitt von
amm® flr Kabellangen (ber Sm.

Aansluiting

Shuit de vertindingskabels van de
versterker aan de ludspreker
door middel van de
schroefaansiuiting of met 4mm
stekkerjes. Da rode aansiuiling
moaet mel de rode ol positieve
uiigang van de verstarker
varbandan worden

Hel is belangn)k dal uw
luidsprekers in lase zgn
aangesloten. Een louteve
aansluiting geeft een basarma
weargave en gen abnormaai
steracbesld, het omwissalan van
aan der aansiutingen verhelpt de
fout

Het is sleeds goed de
verbindingsdraden zo ko
mogalijk te houden en dikke kabal
le gebruken om de
gelijkstroomweerstand laag te
houden

Wij bevelen aan kabels te
gebruiken van 2 ,5mm® beneden
de 5 meter lengle en 4mm? voor
langere afstanden dan § metar

Branchements

Brancher ces encaintes
acoushiques sur volre
ampliicateur an choisissant soit
s plals & vis, soil les iches
4mm. Bien relior la bome rouge
(pdle pasitif +) de l'amplificateur &
la bome rouge de I'enceinte
acoushgue

La mise en phase des enceinles
sl extremament impartante, 51 le
branchemani est inverse, la
reproduction stéréophonigue sera
considerablement amoindrie et
notamment dans les graves. |l est
tacile d'y remédier en inversan|
a5 branchemanis sur ung saule
des ancainles

Vious avez intérét a uliiser des fils
de [ais0n auss: courts gue
possible et d'une section assez
grande. Ceci afin de limier les
pertas duas a la resistance, au
MrimLEm

A titre indicatid, nous conselilons
Line section minimum de 2,5mm”
pour les cables aliant jusqu'a 5
mitres. el $mm” pour les cables
d IIHE,‘I".IHL]I.IF_,IH snpf'!r-r-.*urﬁ.-

Allacciamento
dell’altoparlante

Allaco Faltoparlante framite
'allegata spina a banana appure
wsando | morsello a vile da 4
millimatri. L'atlacco rosso

oell altoparfante devea conoidare
con luscila del terminale rosso
contrasseqnato da simbolo
pogitivo [+ ) dell’ ampliicators

La polanta (fase) & mollo
importante per gl altoparianti
stereolanicl, Un colegamenio
grralo ha per elfetto [z riduzions
della gamma dol bass: &
I'alesazione dal imbro
sterenionico. La disfunzione pud
gssere reqolata inveriendo | due
alttacchi di uno degh alttoparlants
Faccia in moda che il
collegamento tra altopartanie e
amplificatore sia il piv breve
possibie onde mantenere | fattore
di resistenze DO il pii basso
possibile:

Come indicazions consighiama
una seziorne mnima di millimetn
2.5 par cavi con lunghazze
infernon e metr 5 e una sezione di
4 milimetn per cavl con
lunghezze supernon ai 5. melr

Conexion
eléectrica

Conecle el altavoz al amphfcad
con |05 terminales de tomillo o
con las enchules de 4mm. El
terminal rojo debera coneciarses
los terminales rojos del
amplificador, o la conaxign
positiva

La fase correcia de los altavoce
esloraolonicos &5
extremadamente impartanie Li
conaxion incarrecla producird u
perchda de bajas frecuancias y
una imagan esteresionica
daficiente, asto se prixdra
rectificar iInvirtiendo las
conexiones a uno de fos
allavoces

Se daben mantener los cables
conexion antre & amplificadorc
potencia y el allavez lo mas
cortos posible v utifizar una galk
de alambres resistente para
mantenar gl minima |a reskstan
delaCC

Como ocnentacion e
recomeandamos un tamang
mimima de 2.5mim® para eables
de hasta 5 metros de largo y
4mm*® para cables de nas de

5 metros de largo

Downloaded from www.

inephaze.com

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.
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1e ListeningRoom Der Horraum

h the listening room-and
ifioning your loudspeskers
in the room wil widaly

ignce the fonal balance and
‘B0 information you recee.
ice of a lstening room ks oflen
meted but it you are able to
oae. the following points may
1elpiul.

il enciosed volumes exhibil
snances whch, in the case of
listaning room. will be
entialty determined by Ihe
ance batwesn parakel

laces. The strongest
snances will be batween

1z and 180Hz in average
nestic room sizes:

he most unsuitable kstening
m would be one whare all
iensions (wall spacing and

ing height) are similar, since
BSONANKCES DCOUF over &

row band of Irequencies.

ams where all dimensions are
arent give the most even and
ural bass response.
Irotubmrances and larger

ns of furniture lend 1o break up
se resonances and, wherne
ctical, varying the position of
+ itemns can often favourably
Jence sound reproduciion.
Soft furmishings, wall coverings
{ even pictures influence

idle and high frequences

ally you should aim to avoid
trete resonEnces of ringing .

1 an easy test for this protilem

i simple hand-clap. If

onances exist there will be a
finct ‘overhang or sustaining of
response which could last
ween 0.5 and 1 second

\ bookcase, placed on a wall
wsite a reflective surface such
a windaw, will ofien help to
wiate the prabiam outlined
we, Alternatively, a small

el of acoustic les placed on a
Il can produce a remarkable
yrovemean!

[Der Htrraum wie-auch die
Aufsteliung der Lautspracher
haben einen grossen Einfluss aul
die onfiche Ausgeglichenheil des
Sterepiides, dass Sie von lhrem
Lautspracher erhalten

1 Alie geschinssanan Raume
haben eine Resonanz, weichea
bezogen aul den Harmaum im
wesenilichen von der Entfernundg
rwischen zwor gleichlaiuendan
Filachen entschieden wird. Dig
starksion Resonansen in ainem
mittleran Wohnraum legen
zwischan 30 und 180 Hz,

2 Derdankbar ungesignelste
Hormawm isl der, wo alle
Dimengionan (Wand- und
Deckenfiachen) gieich sind und
50 alle Resonanzen uber eae
grassere Frequenzbreite
vorkommen. Raums mit
verschedenan Abmessungen
argeben elne glaichmassigorns
und natirlichers
Basswiedorgaba,

3 Hohe und brette Mobe! neigen
dazu diese Resonanzen zu
brechen, wobel in der Praxis ein
Positionswechsel det
Gegensiandeg die Reproduktion
oftmals vorteslhatt beamnfiussen
wann

4 Polstermobel, Wandbehange
unil segar Bilder beeinfiussen die
Mittel- und Hoohtonlagen. Am
beslenist es, Rasonanzen zu
vormeiden Dar Test ks hierllr gin
Handeklatschaen. Sind
Resonanzen vorhandean, so frifl
eine Verzhgerung odar
Ueberhang vor 0.5-1 Sekunde
bis zum rlickwiértiq erhaltenen
Signal aul.

5 Ein Bucherregal gegentber
einer refleklieranden Wand. kann
das erwahnte Problerm aftmals
erlgichiem hellen. Eine andere
Moglichieil ist ging schmale
Flache ven Akustikplatten an der
Wand, walche Verbesserungen

arbringen kann,

De luisterruimte

Zowel de ruimie, als de plaalsing
van de luidsprekess Hin van zear
arote invioed op de Klankbalans
gn het siereobeald. Da keuze van
de aslerruimte s meestal
beperkl, indien men echiar kan
kigzen is het nultig aandacht 10
schenkan aan volgenda punien
1 Alls ingesioten ruimten veronen
rezonanies welke. m hel geval
watr edn luisterkamer, bepaald
worden door de alstand ussen
evemwidige viakken, De sterkste
rasonanties iggen lussen 30 Hz
@n 180 Hz in de gemiddelde
huiskamer

2 De meest ongeschikle
luistarkamer s deze waarbij aile
almetingen breedte tussen de
muren e di hoogte van het
platond gehjk zin, daar liggen alle
resonaniies in een zeer bepeark!
frekwentiegebed. Kamers waar
alle atmetingen versehillen geven
de meest geljke en natuurtlijke
lgagweargave

3 Utspringende en grole
meubels varbreken deze
resgnanties en kunnen
naargelang hun plaatsing de
geiuidsweergave qunstg
benyineden

4 Zachie zelels, muurbekiading
en Zells schilderijen beinvioeden
de midden-en hoge frekwentles
Ideaal i5 hot vermijden van harde
resonanties of “ringing” Een
gemakkelijke lest is een
eenvoudige handklap, indien &
resonantie-is zal er duidalijk een
natnliing zijn van 0,5 ot 1
secande

5 Eenboekenkas! die

gepiaats! is tegenaver aen
ferugkaalsende wand, Foals een
vensier, zal dikwijls volstaan om
het hierboven beschraven
probleem op te lossan In plaats
daarvan kan een panesi van
akoestischs legels tegen een
warld een opmerkelijue
verbetering geven

Local d'écoute

Le chom du local d'dcouta et la
position des enceintes sont deux
gléments qui ont une grande
influence sur ia qualilé du son que
vous percevrar el sur les
sanorilés, Ceres, le choix d'upe
piece ast parfods imité, mais st
cela vous es! possible, voic)
guelgues conseils poul vous
aider,

1 Tout local larmé posséde
cerainas résonnancas qul, dans
le gas d un logemant dependant
te la distance enlre fes surfaces
paralieles. On trouve les
résonnances las plus importantes
autour de 30 o1 180 Hz dans une
e courante

2 Lendroit e moins blen

adapté serail une piece ol toutes
les dimensons seraient
identiques car oules les
résonnances se produiraient
autour des memes frequences
Paur obtenir une restitution
reguliere el nalurelle des graves,
I faut donc chaisir un local dont
les dimensions sont diflarentas

3 Touleslas profubérances ou
tous les élémenls de mobilier ont
pour etlet d attenuer las
rescnnances. En deplagant
cartain d'entre eux, |l est passibie
d'agir favorablement sur la gualité
de la reproduction

4 Les meubles capilonnas, of las
tableaux ont une influence sur las
médiums et bes fréguences
glavées. Vous devrez essayer
d'évitar toute sorte de
résonnance, Le test simple pour
vous rondre comple est de laper
un coup se¢ dans vos mairs, Sl
enaste un echo ou une
résgnnance, I8 son persistera
pandant 0,5 a 1 seconds.

5 Vous pouvez féduire lgs
problémes décrits ci-dessus en
placant una bibliothéque canlre e
miur oppost a une surface
réfléchissanta. Vious pouvez
aussi placer sur le mur des tules
d'isolation acoustique

Il locale d’ascolto

IHocale dascolto & ta
disposizions degli altopartanii
hanno una grande infiuenza sulla
fonalita dellequilibng stereolonico
che Lel receplsce dal Suol
aliopariant).

1 Tutti| locall chis: prasantano
una risonanza che; in redazions
alla camera d'ascollo, viensa
determinata essenzialmente dalla
distanza tra due piani che
sgorrono parallefamente. Le
nsonanze pil intanse rscontrabill
in un locaie df abitazione ascillang
Ira 1300 gl 180Hz.

2 |l meno adatto des lpcal
d'ascolto & quelio in ool ulle le
dimension [superlicie, parah @
solfitto) sono uguall e tutths e
risonanze sono regisiabil su un
campe di [requenze maggiore
Local con dimension) disuguall
garantiscono una riproduzicne piu
ladale g simatrica dei bassi

3 Mobill aliti 2 targhi come-aliri
partcolarn dell arrendameanio
hannola tendenza a spezzang
queste nsonanze. In pratica
COMmMUNGUE, uno spastameanto
spesso e sufficente per

4 Mobili imbottitl, pensii e
persing quadn nfluiscond ol toni
meadi aaitl. Par evitare le vane
NSONANZE G 51 U senvire del pid
semplice del test, quello
rappresantanto da una battuta di
mam S ol sono delle nsonanze
& avverle - segnale di niomo con
un ritardo del valore di 0,51
SECONGY.

5 Uno scaffale per libr posto di
fronte ad una parete che riffette |l
SUONO Pl S{HEES0 VViare,
almena in una certa misura, alle
difficoita appena menzionale.
Lincaltra possibilita consisie

nell apphcazione di una striscia d|
piastra acustica alla parete, cosa
che apporta sensibill migllone

migliorare la riproduzione del
e
am
Jm-r
!m’
5
<
J
+
FiG:1 !
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La habitacion de escucha

La habitacion de escuchay la
posicion de sus altavooes dentro
de alla influiran
conzidarablemants en al
equifibrio de tonos y fa
informacion esterenfonica que
recibira La eleccion de una
habitacion de escucha es a
menudo limitada pero'si pudiera
alegir da entre varias
habitaciones, los siguienies
punios le-serviran de ayuda

1/ Todos los volumenes
encerrados presantan
resonancias que; en el caso do ia
habilacion do ascucha, estaran
determinadas esencialmaents por
la-distancia entre las superficies
paralelas. Las resonancias mas
fuertes se hallaran entre 30 y
180 Hz en habjlaciones
domesticas de lamanas meadios
2 La peor habilacidn de escucha
serd aguetia en la que todas sus
dimensionos (espacio antre
paredes y altura de techo) sean
similares, dado gue todas las
resonancias se producen an una
banda estrecha de frecuancias.
Las habitaciones cuyas
dimensiones son difarentas
ofrecen |z respuesia de bajas

frecuentias mas uniforme y
natural

3 Las protubsrancias y mueblos
grandes tienden a dispersar eslas
fESOnaAncias ¥, cuando fuere
préactico, la vanacion de la
posicion da dichos objetos pueds
influr a manudo favorablemants
en la repreduccion del somdo.

4 Los materales blandos,
revestimienios de paredes &
incluso los cuadros influyen en lds
frecuencias medias y altas
Idealimente debetia fratarse de
evitar las resonancias discrotas o
"zumbides” ¥ s puede
comprobar faciimente oste
problema dando una palmada. S
hubdera fesonancias, se producira
una continuacion de la respueste
que durara entre 0.5y 1 segundo
5 Una estanteria de libros,
colocada |Unio @ una pared
opuesia a una suparficie
reflectora como una ventana,
ayudara a menudo a aliviar g!
protlema antenormente descrto
Alternativamente, un panet
pequeno de azulens acushcos
colocado en una pared producirag
una mejora notable

| — 10°
— % |
= i et e, e el — TS T 0
2m 3m 4m
FiG; 2

Positioning your Loudspeakers

1 B&W loudspadkers fall inlo hwo
calagorias: the smaller models
which have no infegral stand
(often described as bookshell
loudsprakars) o the farger
moddels where a-stand 15 integral
with the enclosure design
(enerally ratarred 10 as Noor
slanding modeis)

Iri the case of finor standing
syslems the height ol the
loudspaaker from the flcor has
alraady Been optirmised

2 In all B&W designsthe
configuration of the drive unils
and the charactanstic of tha
CIOSSOVEr NElwaik are 50
designed that tha honzontal
disparsion of sound i broader
thar the vertical dispersion, thus
ensunng wider frgadom of seating
with accurate stereg inlformaton,
figs. 1 and 2

3 The actual position of you
loudspeakers within the hstening
roam can widely influence sound
reproduction; Two typical
positions are shown in figs. 3& 4

The enwicnmental
measuremants on page 6 show
fhe wide variation which can be
achieved by loudspeaker
positiomng. We cannot
emphasse 100 strongly that ime
spent in expesmenting with the
possthon of your loudspeakers is
invariably worthwhile. Fig &

Aufstellung lhrer Lautsprecher

1 B&W Lautsprecher werden in
owel Kategorien eingereht; in die
schmaleren Regallautsprecher
und in die bredaren
Standmodealle. Fir Lautsprecher,
die kemmen ntegnenen Slandluss
haben, entwickelte BAW einen
separaten Fuss, welcher den
Lautspracher aul der richlingen
Hérebane plazen

Bel Standlaulsprecharn st
bersits bel der Enfwicklung die
idesle Hohe ab Boden
berdckachtigh worden

2 Be aflen BEW Erzeugmssen
wurde bal der Gastalung det
Chassis und Frequenzwaichan
bewusst daraul geachiel, dass
die horiztntale Streuung brailar
51 als die vertikale, Dies gibl dem
Horer sing grissens Freiheil bei
der Wahl seiper Sitzposiion fur
den oplimalen Erhall der Stereo-
information. Fig, 1 + Fig, 2

3 Die jeweihge Pasiion

Ihrar Lautsprechar im Horraum
kann dia Musikwiedergabe
weilgenend besinfiussan, wie

Ihnen mit den Figuren 3 und 4
gezex! wird

[he Umgebungsmessungen 3
Seita 6 zelgan lhnen die gros:
Uinterschiede b verschieden
Laulsprecher-Posifiomerings
Fig 5

2.5m

7 I':i Il l‘ il }l WM

FIG. 3

Fl5. 4
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aatsing van de
idsprekers

el BEW luidspreker gamima
faal uit twee soorten, de
sere modeflen geleverd

der voet en de grolere
fellen waarbi de voot staads
begrepen, zodal geze
vorpen zijn om op de vioer
Iaatst te warden

el geval, waar geen voelis
plaverd, is er sen dodr BEW
vorpen stand die de

spreker op de juiste hoogls
gt

&t geval van de groters

jelten is de hoogte reeds
maal

1alle BEW lurdsprekers is
Maatsing der ggnheden en de
akteristiek van hel
eidingsfiller 20 entworpen dat
Jornizontale spresding groler is
i de vertikale, waardoor een
i stereobeeld bakomean word!
en grofer luistergeed
.1en2

3 Dea plaatsing van de Widspraker
beinvined sear Sterk de
géluidsweergave, Twee lypische
voorbeelden ziet U in Fig. 3end
De ruimiedijke metingan geven U
eon ides van de vele variaties die
mogelijk zijn naargelang de
plaatsing. Wij kunnen niet
genoeg benadrukken hoe lonend
het is tijd 1e basteden aan hel
zoeken naar sen goade plaalsing
van de luidspraker. Fig. 5
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Comment disposer vos
enceintes acoustiques

1 Lesenceintes BAW pauvent se
classer en deus calégories

Celle des enceintes de petila taille
qui sont vendues sans pied et
celle des grandes enceintes dont
le pled est imégrd et fait partie du
“design” de 'ensemile

Pour les petites encaintes, BEW
& prévu un pied dans les
accessoires qu parmet d obtenir
une bonne hauteur d' écoute:

Dans le cas des grandos
encemtes, ke med intégre a ele
calcule pour donner la bonne
hauteur

2 Dans toules les enceintes
B&W. I3 posilion des haut-
parleurs a ete calouléa pour que
la dispetsion des sons soll
medlleure dans le plan horizontal
que verhical. Cela pour vous

assurer une plus grande liberte de

mouvemenis Quand Yous ecoulez
de la musique en stersophonie.
Fig 1812

3 L'emplacemeant des enceinles
acoustiques dans une piece jous
un rike imporiant surla qualite de
|a reproduction sonore. Les fig

3 el 4 vous donnent deus

fagons tradifionneatles pour
disposer les encainles

Quelques masures refatives a
I'mfiuence de [envircnnement
mantrent que selon
I'emplacemenl des encaintas, des
risultats tres difterents peuvent
étre pbtenus: C est pourquol nous
insigtons pour vous dire guela
{emps passe 4 rechercher s
meiileur endron pour vos
anceintes n'est pas perdu. Fig. 5.
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Montaggio degli
altoparlanti

1 Gl altoparlant BEW =i
suddvidong in due categorie. La
prima con medelli streth per
ripiani & la seconda con
alloparlanti larghi per modalli
standard.

Per altoparlanti sanza piedistalio
incarparato la BEW ha construito
una base separata cha serve a
regolare 'allopariante alfallerza
dell'ascoliatone,

Par | modell standand Tallezza
ideale & gia stata fissata al
mamento delia costruzione

2 In tutta la produzions BEW si e
fatto in modo, durante la
construzions del telaio e del
deviatore di frequenze, che la
diffusione arnzzontale sia pil farga
di quetla vericale. Quesio
concede all' ascoltatore una
magglore liberta nella scella della
posizione di ascolio oltimale per
la ncezione della mformazion
sleraofoniche hig. 1 e fig 2

3 L'ubicazione del Suo
allopariante nel locale di ascoltd
pud Influenzare 1a qualta ricettiva
della musica, coma puo
constatare dalla fig. 3 e fig 4

Le misuraziani dell ambente,
riportate mosirano notevoli
differenze a seconda dells
disposizione dell altoparlante
lig.5

Colocacion de los
altavoces

1 Los altavoces BA&W entran
dentro de dos calegorias,
generalmente los modelos mas
pequencs sin sopore inlegral o
Ios modelos mayores con soporte
integral y dotadas de un diseno
de caja. conocidos genaraimenie
como modelas para colocar en el
suelo. En el caso de los allavoces
que no guantan con sopore
integral existe un accesorio BAW
disefado para un fin determinado
que pondra al altavoz a la altura
de escucha coracta.
En ol cazo de Ins modelos
mayares {sistemas de altavoces
para colocar en ef sualn) se ha
caloulado perectamente ya la
altura comprendida entre el
altavoz y el susio
2 Eniodos los disenos de B&W
la configuracion de fas unidados
de accionadores y la
caracteristica de |a red de cruce
=g han disefado do modo gue la
dispersian horizomal del somdg
sea mas amplia que 13 vertical
para asegurar una libenad mayor
al santarse y recibir Lna
informacian estareclomca exacia,
figura 1y 2
3 La posicion de los allavoces
dentro de la habitacion de
escucha puede intfluir en gran
manara en la reproduccion del
sonido. Dos posiciones fipicas se
muestran en las figuras 3y 4
Las medidas ambientales
mostraran ia gran vanadon gue
puede ohtenarse por |2
colocacon de los allavoces
Debemos recalcar que merece |4
pena no apresurarse al hacef
exparimentos con a colocacion
de los altaveces. Figura 5
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Overload
Protection

BEW ware-the first major
lpudspeaker manufacturer n the
workd tointroduce tull electronic
protechon agams! damage and
overtoad to their loudspeakers
Tha overload protection employed
in your DM2000 is APOGC (awdio
poweared averload circuit) and
entirely automatic in operation
The principte on which APOC
works s an individual sensing of
the voltage appled to each drive
unit which protects the
Ioudspeaker drivers against DC,
thermal and transient overioad
signals. Il any of 1hese
paramalers are excegded the red
LED indicator will show this as a
taull condition, and the outpul
from your loudspaaker will be
appraciably attenuated. As soon
as the fault has been removed the

loudspaaker will automatically
return to normal operation, Fig. 6
Hlustrates the position of the
overtoad indicator

Ueberlast-
Sicherung

B&W war der erste Lautspracher-
Herstailer, dar dig
volielektronische Sicherung
gegen Beschadigungen und
Ueberlastungen verwendele

Die Ueberlast-Schenung in
unserem Modell DM2000 wird
vom Audio-Signal gespiesen, Die
Arbeilsweise des APOC-Systems
[audo powered overload
prefection) basiert aul
Spannungs-Messungen;
angewandt bei jedam ainzeinan
Lautsprecher-Chassis schutzt s
diese vor Usberhitzung,
kurzzeitigen Spitzen-
Uebearastungen und gegen
Gleichstrom

Tritt giner digser Parameler
(Ueberlastung) aul, so wird dies
durch eine rof aufleuchtende LED
angezeigh, wobei gieichzeitig das
Signal abgeschwacht wird
Sobald dieser “Fehler™-Zustand
behoben ist, gehl der
Lautspracher wieder in seine
normale Operation uber

Diie Figur 6 zeigh Ihnen die
Position der Ueberast-Anzaige

Beveiliging tegen
overbelasting

BAW was de earsie belangrjke
luidsprekerdabrikant in de wereld,
die een volledige elekironische
beveiliging tegen beschadiging en
overbelasting op hun hndsprekers
toepaste

D overbalastingsbevaiiging in uw
DM2000 is volledig eutomaltisch

en bekrachtigd door het
muzieksgnaal. Hel poncipe van
de APOC (audio powered
averload circull) bestaal uil een
spaniingsdetectie voor elke
ludsprokereanhand welke
bervedligt tegen DC (gelijkstroom),
oververhitfing en picksigralen
Ingien aan van deza purten een
bepaald niveau beraikt, dusd! de
LED (lichtgevende diode) san da
de lnidspreker in beveiliging is
Zodra de overbelasting wordt
weggenomean warkl de
luidspreker automatisch lerug
narmaal. Fig. & toonl de

plaatsing van de LED

Protection contre
les surcharges

B&W a ate le premier de tous les
grands fabncants denceintes
Acoustiques au monde a équlper
sas5 produls de prolections
glectroniques lolales pour éviler
Ies surcharges el ki
destructipndes haut-parleurs, Le
systeme de protection qui équipe
ta DM2000 est entiarement
automatigue I sl déclenche 3
partir du sigral audo

Ce dispositit de prolecton

audio contre les surcharges
(APOC) utiise un capleur sur
chague haul-parleur, gui esl
sensible aux courants continus, a
I'échautfement et aux sigrzdx
ransitoires en surcharge. Sil'une
des anomalies se produll, le
{emoin a dicde alectro-
luminescentes |LED) séciare en
rouge et en méme temps, la
puissance de sorfie de | enceinte
g5l reduile

Mais des que la cause

disparai, les enceintes retrouvent
les conditions normales de
fonctionnement. La fig. 6

maontre les diférentes positions
du téemonn de surcharge

Valvole di
sovraccario

La BAW e siata la prima ditla
praduttrice di altoparlanti ad
implegans lusibili a sistama
complaamants aletronico per
protezione contral
dannegglamento a ||
SOVTACCArICD.

IHusibile di sovraccarico

wvigne alimeniato nal nosiro
modedllo DM2000 da un segnala
aduslico. La legnica di
lavarazione del sisterma APOC
{audio powered overload
profection) basata sulla
misurazione deila comenta
applicaia ad ogni singolo telaio
degli altoparlanti, garantisca la
profezione da sovracealons, da
punte di sovraccanco e da
corrente continua. Nal caso
subbeantri uno di questi parameatr)
{sovraccanco) guesh viens
indicato da un segniale luminoso
LED ¢he contemporangamente si
mdebolisce

Mon appéna la situazione di
“mrrore” & imossa, gl attoparant
riprendona le loro noemall
furzion.

La fig, 6 mostra la posiziong
dallindicatona-sovraccarnco.

Proteccion contr
sobrecarga

B&W fueron los primeros
fabncantes impariantes de
altaveces dal mundo gue
intradujeron una proteccicn
complalaments aiecironica con
danos y sobrecargas en sus
altavoces.

Los circuitos de proteceion conb
sobrecanga empleados en sy
modelo DM2000 estan
audinacoionados y su
funcanamisnio es
compietamente automatico, El
principio sobre el que se basa
para funcionar el APOC (circuite
de sobrecarga audioaccionado)
a5 una deteccion indiidual del
violtaje aplicado a cada unidad o
accionamiento que protege los
accionadores del allavaez contra
las sefales de sobrecarga de la
CC, tlermica y transitona. 5ise
excediora cualquiera de esfos
parametros, el indicador rojo de
DEL mostrara eate estado v ia
potencia da salida del altavoz s«
atenuara considerablamente. Ei
cuanto el estado de “averia” se
haya efiminado, el aitavoz volve
automaticamente a funcionar er
forma normal. Figura 6 lustra la
posicion del indicador de
sobrecarga.

Service

Throughout the world B&W
Loudspeakers have appointed
distnbutors who are responsible
Tt service. Should you
expefence any difficulty, please
contact the dealer from whom you
purchased the loudspeakers

Service

BEW Vertretungen sind uber die
ganze Welt verstreut zu finden
und garantieran thnen sinen
sinwandireien Service. Sollten
Sie im Zusammentiang mit dem
Kauf fhrer B&W Lautsprecher
Probleme haben, so wendan Sie
gich bitte an Ihren B&EW Handler,
dar |hnen germe behitliich sein
wird

Naverkoop dienst

COwer heel de wereld heeft BAW
luidspretkers zijn erkende
verdelars. Indien er probiemean
zijn, Wendi L dan tot de verdeler
waar Ll de luidsprekers habt
aangeschaft

Service apreés
vente

B&W a crée dans le monde un
réseau de distributeurs gul
agsuren] le senvice apres vente
Sivous aviez le moindre
probléme, consuites ke revendeaur
qui vous a vendu vos enceinias

Servizio

Le rappresentanza B&W sono
distribuite in Wwho ll mondo e
garanliscond wn senazio
ingccepibile. Nel caso dovessero
sorgara problemi con l'acquisto di
altoparfanti B&W =i rivolga
direttamente al Suo lornifore BAW
che le sara senza dubbio di aiuto

Servicio

BA&W Loudspeakers ha nombra
distribuidores responsables del
senvict en todo @l mundo, v sl
tuviere cualguier dificultad, le
rogamos se ponga en contacto
con el agente al que comprd Ios
altavoces.
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1cillary
juipment

1 discnminating listenar, you
not have chasen yolr CM2000
tspeakers without tharough
imimary listening tests. You
have discovered that far from
1 the waakest link in the chain
i loudspeakers are sa often
cribed — the perfarmance of
DM2000 warrants the best
ilary equipment avalable in
ar 1o realse 1S full potential

ile we cannot of course
ymmend specific egquipment
Tutaciurers, lhere 15 8 wide

3e of top gualily components
ilable. Since you have already
sted in one of the world's

sl speakars, you should

‘elore pay equal attenion (o

f choigce of pick-up arm,

fidge, amplifier, tuner and

» recorder. Dilerences

ween them may be subtle but
¢ do'exist; and your own

ning expengnce is an

Huable gude

Lestion often raised is whether
gh-powered amplifier wil

nage loudspeakers. The answer
o if fhey are used sensibly
serally, due o transient clipping,
war-drmven low-powered

ifier will provide more harmiul
1als than its high-powered
nterpart A power amplifier

g 50-250 Watls may safely be
Hayed

liatde advice is ahways

ilzble fram & reputable hi-f
weiahst, and our own specially-
wnntad BAW dealas will be
ased 1o give you expar
istance. Naturally, i il is

sibla ta carry oul a kstening

I In your home, using lamiliar
ardings, this is the bast way to
wire lasting satistaction

Erganzende
Hinweise

Als verwihnter und uneilsfamger
Haorar naben Sie swher das Model
DM2000 nichit gewahi, ohne voehar
engehende Honests gemachi zu
haben Wie S sicher auch bamerk:
b, garartier thnen die
Ausfihrung des Modeds DM2000 e
bestmigliche Bestickung, urm gng
ville Leistung attullen z2u kinnan
Varstandbchorwise Konnen wir
Innen nachsthend kKeinoe Mamen von
Hif|-Gerate-Herstellerm nennen, da e
aul dem Markl ain brastes Angebat
von Top-Hili Anlagen gibt. Wir
mochten S nur daraid aulmerksam
machen, dass Sie sich fur emon des
wilibesten Lautsprecher entschieden
hatsar Lim S0 mehr sl o5 dahos
wiching, tass Sie der Wahl [hres
Verstaruers, Platienspealers,
Tonarms, Tonzelle, Tuners und
Tape-Decks glalch viel Beachiung
schanken, Uniorschods pwischen
den ainzalnen Kompanintan Konnen
wahrgenommen werden und hre
aigens Honartatrung wird ihnen dabed
hetten 2u unterscheiden

E& wird oft dee Frage gestellt. ob e
leistungssiarkor Verstarker die
Lautsprecher baschadigt [se Antwort
&1 nesn, wenn sie vernunftig benutst
werden. Im aligerneinen produriernt
gin Uberstewerter lestingsschwacher
Werstarker audgrund der
Esnschwingungsbegrenzung mehr
schddsche Sgnale als sen
Ieistungssiarkes Gegansiuck, Ein
Yarstirker mit einer Nernlaistung von
5250 Watt kann ohne Gatahr
varwendl wasden

Zuvertassige Ratschiage erhalten Se
nmaer von enem versarien Hifi-
Fachmann und Ihe BEW Venrags
Handler ilft (nen germne beim Kaul
der richiigen Anlage. Falls die
Moalichket bastahl, fragen Sie fheen
Spezialisten fur aine Heum-
Damonsiraton, denn das st dar
beste Weg in dor gewohnien
Umgebung mit vertrauten Platien die
richiige Wahl trethen pu Konngn

Bijkomende
apparatuur

Als veelatsende luisiaraar oull U
de DM2000 gekozen hebben na
grondige luistertestan. Zoals U
2ull ontdekt hebber = da
luidspreker niel de 2wakste
schake! in de ketenzoals dikwijls
wardt beweert-de prestaties van
de DM2000 verdienan de beste
apparatuur om voliedig 2ijn
maogelijkhoden te banutten

Wi kunnen L natuurhik geen
apparatuur aanbevelan, ar is
gelukkig een grote kewze n
toestetlen van fopkwaliteit. Daar U
heatt geinvestesrd in @én van g
wereids beste luidsprekers is het
ook noodzakelil met zorg een
pick-up arm, elemeant, versterier,
funer en bandopnamaer (e kiezen

Verschilien {ussen deze
komponenten Zijn Soms genng.
maar ze bestaan we!l degeljk, uw
luisteservarnng is bepalend voor
uw Keuze

De vraag wordt vaak gesteld of ean
krachfige versterker schade
berokkent aan luidsprokers. Het
antwoond 15 nee, maar 78 moeten
verstandig getsruikt worden I hist
algemeen zal een overbelaste
Twakke versterker, oM rodensn
van fransient begranzing. meer
slechte signalen opleveran dan
ean krachtige versierket. En
krachtversterker van S0-250 Wt
kan vellig loegepas! worden

Een betrouwbaar advies is-aljd
te bekomen bi| een gerepuleerde
hi-1t specialist, onze arkende
B&W-verdelers zullen graag hun
hulp aanbweden. Matuurijk 15 het
inferessar indien de luistenesten
thues kunnen gabeuren mel
vortrouwde platen

Appareils
annexes

Vous avez fail pour valte ecoute un
chom bien precis apres oes tesl
complets daudition. Ainsi, vous
aver pu constater que loin o éfre
un mailion secondaire de fa chaing,
les DM2000 conshtuent en alament
qul permet de tirer e meillewr parl
de votre ensemble. Bien sdr, i ne
nous est pas possible de vous
recommender un fabricant pour les
autres gléments de volre chaine
caril y 8 de trés nombreaux
produits de haute qualita. Mas
pusqUe vous avez acquis Fune des
maifieures paires d encemtes
actusliement existanies, || vals
taul choiser aves aulan] de son la
cellle at e bras de volre platine,
votre ampsficaleur ainsi que e
tuner o1 le magnetophone
Attenhon, les différences peuvant
atre minimes. Mas elles existant o
c'est volre axpanence 4 Faudition
qui sera votre meillaur guide

L'une des questions les plus
SOUVent posees conssle 4
demander 51 un amplificateur de
grande puissance est susceptibhe
dendommager les enceintes. La
réponse est nan, sifon sail s'en
senir avec discarnemant. En
genéral, du fad de I'écrétage des
transiloires, un amplificateur de
faible puissance surcharge
produira plus de signaux nuishies
gue son éguivalent de grande
puissance, O pourra utiliser sans
probiemeas un amphlicateur de
puissanca do 50-250 Watls,
Naturellemant, les revendeurs
spicalstes agrees BEW sont
foujours & votre dispasifon pour
vious consailler et vous apparter
leur expenance

Mows vous consallions auss,
d'apporer avec wius, pour faire
votre chob, un de vos disgues que
vous connaissez bien: Ceserala
meilieurs fagon de ne pas vous
tromper

Indicazioni
supplementari

Come ascoltators “winglo’ | capacs o
dané un compatente giudizio, senza
dubsbia ron ha soolbo il modalio
DM2000 sénza averis sofio-posio &
minuriost iest. Come sisara
certarmerne reso contn, il modelio ke
garantsce i mighor AqUIpagOEMMeNs
par soddisfare una esigenta
FII"EI.EMH

[Dato V'edavanto numend di ofere che
il miarcato offre & compreensibile che
non possamo slencare il nome det
singol peodution, Desdenamo
Attuarg a Sua atiencione sl tato che
Ln 5i'e CCaS0 D urD den mighon
aftoparant a livelic mondiale. Ragion
percul @ smportante che Lel dadichi |z
dovula attanzane il giradeschi,

all ampilicatora, af@ leva dei oni
cellula des tord & dal registratone
Spesso o sl chiede s& un
ampificatore ad afta polenza puc
danneggare gh atiopardant La
[ESpOEla 8 No e vengono wsall in
modo ragionevole: | genere, B chusa
dalla fimslazone irgnsiong, un
ampificatone 3 bassa polenza
soviaecciato fomisce pd segrall
dannas della sua contropane pa
potante. Una potenza di amplificalore
i 50-250 Wall pud essere mpeegata
SENTd pancoin

Grarie alia Sua espenenza nel
campo dell audizione potra senza
dublso percepre la difftaranza tra |
var component!, | Suo fomitore BAW
1 5ara d'aiutd neils scelta del giusio
rmpsanto oitre 8 meftere a Sua
dESpOsizIone e sue' conoscenze o
speciaista hifi con espengnza nal
mestiarg

Chieda al Suo fomilore se esiste la
possibiita o EsEgUINe una
dimosirazione 8 domcilio che e in
fondo il modo miglione pes fare ia
giusta scetta fra le parét aarmeslche
o i dischi a Lol tamiligr

Equipo auxiliar

Como persona juscsa, no fabed
esC0gdn 5US Atavoces Modelo
EH2000 sin haber levado a cabo
pimeramente Unas pruenas de
gspucha prefmenares. Coma habra
descubiern, &n voz de ser el eslabon
mias dehil de la cadend. (i acuerso
condo que =8 alirma a manudo de los
altavooes, of randimeeno del Modelo
CAL2000 garantiza el mejor equipd
aloolar qud S8 encuentra deponmible a
fn de rendir su polencial maximo

Si bimn nosoims o podemos, por
sOpuesio, recomendar los labncanies
de un aquipo espacilitG, s6 encuenira
disponibie una ampéia gama de
componentes de pnmenisima calidad
Dado gue usted ya ha mvarido
dingro @n ung de los mejmes
aflavooes del mundo, debaedia
ameranss lambien en su aleccon
da| brazo y carucho del lonocapiorn
amplificadores, radommecoplor y
magnettiono

Las diferencias exstentes anbro ollos
son suldes pero de hecho exsteny
SiJ propla expetenci oe escucha
SErd una guia valiosa

Lina de ks preguntas mas a menudo
planieadas a5 51 un amplificadorn da
gran potencia puede dafiar a los
artavoces La respuesia 8s no, 5ise
utihzan con sensatez Gengralmemea,
debito &l descrestado de os lrans:-
farios, un ampliicador de baja
potencia sohrecargado producina
mas senakes perjudhczales que Su
pauivalenie de gran pofencia, Se
poede ublizar sin peobéemas wn
arnplifcadar de poténcia de 50-250
vatias

La asesona acrediada se encusntra
shHmpre dispofible en un especiaksia
reconocndt de equepo de alts
fidetdad v nuestro propsn agente de
B&W. designadn especiaiments, 56
senlira compiacdo en presians su
asistenca experta

Matumiments, si fuera posible realizar
ursa prisba dis 9SCUCha 8N S0 [ropo
hogar, utilizanda graDaciones
famibkares, aste serid ol Meaor modo
o BsegUrErse una saisfaccidn
ouratdesa

m B&W Loudspeakers Ltd Meadow Road Worthing West Sussex BN 2mx England  Tel (0903) 205611 Tetex 87342
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